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Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des modernen, mikroprozessorgesteuerten
Temperaturreglers AURATON 2030 /AURATON 2030 RTH

8 unabhédngige Temperaturen innerhalb von 24 Stunden: die

15 Regler AURATON 2030 und AURATON 2030 RTH erméglichen es,
maximal acht unabhdngige Temperaturen innerhalb von 24
Stunden mit der Genauigkeit von einer Minute einzustellen. Der
Benutzer kann Zeitintervalle fur verschiedene Temperaturen nach
eigenem Ermessen auswahlen.

1 6A Betrieb unter einer Belastung von bis zu 16 A. — Der Empfanger
AURATON RTH ist mit einem Relais ausgestattet, das mit einer
Belastung von bis zu 16 A arbeiten kann. Die funkenlose Technologie
der Umschaltung der Netzspannung bewirkt einen verschwindend
geringen VerschleiB des Relais.

H” Kalibrierung der Temperarturanzeigen (Offset) — ermoglicht das
Korrigieren der Temperatur mit der Toleranz +3°C.

(((.))) Storungsfreie Kommunikation zwischen den Geraten — Der Sender
und der Empfanger aus dem Satz AURATON 2030 RTH
kommunizieren auf einer Frequenz von 868 MHz. Die sehr kurzen,
chiffrierten Ubertragungspakete (ca. 0,004 Sekunden) sichern eine
zuverlassige, storungsfreie Arbeit der Geréte.

LCD Beleuchtete LCD-Anzeige — Dank der beleuchteten LCD-Anzeige
kann die Arbeit der Gerate selbst in schwach beleuchteten Raumen

Optionale Systemelemente

AURATON H-1

Fensterklinke (getrennt verkauftes Element)

Eines der optionalen Ausstattungselemente ist eine
Fensterklinke, die mit einem Sender und einem Lagesensor
ausgestattet ist. Dadurch kann sie Informationen (iber die Lage
des Fensters absenden. Die Klinke unterscheidet vier
verschiedene Fensterstellungen: geoffnet, geschlossen, gekippt
und Mikroventilation. Die Klinke sendet Informationen an den
RTH-Empfanger, der dann die Entscheidung tiber das Ansprechen
des Relais trifft, etwa zum Einschalten des Heizgerats im Falle der
Offnung des Fensters oder iiber die Absenkung der Temperatur
um 3°C beim Kippen des Fensters, was es ermoglicht, Energie zu
sparen. Ein RTH-Empfanger kann maximal 25 Fensterklinken
bedienen.

AURATON T-2

Thermometer (getrennt verkauftes Element)

Optionales Systemelement, das die Kontrolle der Temperatur in
einem anderen Raum als demjenigen ermdglicht, in welchem sich
wworrz)  der Regler AURATON 2030 RTH befindet.



Beschreibung des Temperaturreglers
AURATON 2030 und 2030 RTH

Auf der vorderen Platte des Reglers finden Sie auf der rechten Seite eine
verschiebbare Abdeckung. Nach ihrem Offnen werden die nachfolgend
beschriebenen Tasten sichtbar. Die Abdeckung kann abgenommen werden,
um die Batterie auszutauschen.

Platz fiir 2 Mignonbatterien

LCD - Display Programmierungstasten (AA LR6 1.5V)
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1. Wochentag(0-0)
Zeigt den aktuellen Wochentag an. Jeder Tag verfligt iber eine zugeordnete
Nummer.



10.

11.

12,

13.

Temperatur
Im Modus des normalen Betriebs zeigt der Regler die Temperatur des
Raumsan, in welchem erinstalliertist.

Temperatureinheit
Informiert dariiber, ob die Temperatur in Grad Celsius (°C ) oder in Grad
Fahrenheit (°F ) angezeigt wird.

Uhr
Die Zeit wird im 24-Stunden-System angezeigt.

Programmnummer ([d-[E])
Zeigt die Gesamtzahl der gespeicherten Programme des Benutzers.

Anzeige der Moduseinstellung ( SET )
Die Aufschrift SET erscheint auf dem Display, wenn der Benutzer eine der
Thermostateinstellungen andert:

ESET-Temperatur SETO - Stunde
gé? -Wochentag e - Programm

Anzeige der manuellen Steuerung (W)
Erscheint beim Verzichten auf den programmierten Modus.

Anzeige des Antifrost-Modus (%)
Zeigt das Funktionieren der Reglers im Antifrost-Modus.

Anzeige des Urlaubsmodus (57)
Zeit das Funktionieren des Reglersim Urlaubsmodus
(Siehe Kapitel:,,Programmieren der Temperatur“und ,Urlaubsmodus®).

Entladung der Batterie ( [] )

Erscheint, wenn das zulassige Spannungsniveau der Batteri unterschritten
ist. Esist dann notwendig, Batterien auszutauschen.

ACHTUNG: Um die programmierten Parameter zu behalten, muss das
Austauschen max. 30 Sekunden dauern.

Sendesymbol ((«») ) — nur AURATON 2030 RTH
Zeigt die Kommunikation mit dem RTH-Empfangeran.
Anzeige der Relaiseinschaltung ( &)

Informiert Uber den Betriebszustand des Gerats. Erscheint, wenn das
gesteuerte Gerat (z.B. Ofen) eingeschaltet ist.

Informationen tiber den Betrieb des Reglers ( INFO )

INFO - aktuelle Einstellung des Programms,

INFO24H - Relaisbetriebszeitin den letzten 24 Stunden,

INFO TOTAL - die Relais- Betriebsgesamtzeit nach der Inbetriebnahme des
Reglers.

ACHTUNG: ,RESET” des Reglers verursacht das Riicksetzen beide

Zeitmesser (INFO24H , INFO TOTAL ).



Beschreibung des Empfangers AURATON RTH

Der Empfanger AURATON RTH arbeitet mit dem kabellosen Regler AURATON 2025
RTH zusammen. Der Empfanger ist am Heizgerat oder Klimagerat installiert und

kann mit einer Belastung von biszu 16 A arbeiten.

Taste zur Verbindung von Geréaten
mit dem Empfénger RTH

Befestigung der Leitung Klemme
fiir die Stromversorgung 230V AC

Offnung fiir Schraube zur Befestigung
des Empfangers an der Wand

AURATON RTH

=

NC
Offnung fiir Schraube zur Befestigung
des Empféangers an der Wand

Befestigung der Leitung

Klemme fiir die Stromversorgung
(Klemme zum Anschluss einer
zweiadrigen Leitung vom

Heiz- oder Klimagerdt

Taste der Abmeldung
der verbundenen Gerite

Diode zur Anzeige
des Betriebs des Geréts

Legende

Legende - Beschreibung der Anzeige der Dioden

Die Diode leuchtet griin — das ausfiihrende Gerét ist ausgeschaltet
Die Diode leuchtet rot — das ausfiihrende Gerat ist eingeschaltet

Die Diode blinkt griin —der Empfanger RTH wartet auf die Verbindung

zum Gerdt — (siehe Kapitel ,Verbindung des kabellosen Reglers
AURATON 2030 RTH mit dem RTH-Empfinger”).

Die Diode blinkt rot — der Empfanger RTH wartet auf das Abmelden

des zuvor verbundenen Gerats — (siehe Kapitel ,Abmelden des Reglers

@ OFF

(Kontakte COM und NC geschlossen).
®ON

(Kontakte COM und NO geschlossen).
7N
e’ OUT

vom RTH-Empfénger”).
% ALARY DieDiode blinktim Wechsel griin und rot:

ALARM - Der RTH-Empfanger hat die Verbindung zu einem der
verbundenen Geréate verloren — (siehe Kapitel ,,Besondere
Situationen”).

RESET - Der RTH-Empfanger meldet alle zuvor verbundenen Gerédte
ab — (siehe Kapitel ,Abmelden aller dem RTH-Empféinger
zugeordneten Gerdte”).



Auswabhl des richtigen Standortes
fur den Temperaturregler AURATON 2030 / 2030 RTH

Auf die korrekte Arbeit des Reglers hat die richtige Auswahl des
Installationsortes einen groRen Einfluss. Die Installation an einem Ort ohne
Luftzirkulation oder mit direkter Sonneneinstrahlung bewirkt eine
Verfalschung der Temperaturwerte. Um eine korrekte Arbeit des Reglers zu
garantieren, muss dieser an einer Innenwand des Gebdudes (Trennwand
zwischen zwei Rdumen) installiert werden. Es ist der Raum auszuwahlen, in
dem man sich am haufigsten aufhdlt und der gleichzeitig tber eine freie
Luftzirkulation verfiigt. Es ist die Ndhe von Warme abstrahlenden Geraten
(Fernseher, Heizkorper, Kiihlschrank) oder Orten, die direktem Sonnenlicht
ausgesetzt sind, zu vermeiden. Der Regler ist nicht direkt an der Tir zu
installieren, umihn vor Schwingungen zu schiitzen.

L
M“ RN NEE:

Anschluss der Leitungen am Regler AURATON 2030

Die Kabelklemmen befinden sich an der Riickwand des Reglers. Es handelt
sich dabeium ein typisches einpoliges, bindres Relais. In der Mehrzahl
der Falle wird die Klemme NC nicht genutzt.

150cm
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e
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Befestigung des Temperaturreglers an der Wand

1.In der Wand sind zwei Offnungen mit dem Durchmesser von 6 mm zu
bohren (Der Abstand der Offnungen ist mit Hilfe der dieser
Bedienungsanleitung beigefligten Schablone zu bestimmen).

2.Dibel einfuihren (im Lieferumfang enthalten).

3. Linke Schraube mit einem Spiel von 3 mm anziehen.

4. Regler auf den Schraubenkopf aufsetzen und nach rechts schieben (Es ist
auf die Offnung in Form eines Schliisselochs auf der Riickwand des Reglers
zuachten).

5.Rechte Schraube so festdrehen, dass der montierte Regler gut gehalten
wird.

Achtung: Wenn es sich um eine Holzwand handelt, missen keine Dibel
verwendet werden. In diesem Falle sind Offnungen mit einem
Durchmesser von 2,7 mm (anstatt 6 mm) zu bohren und die
Schrauben direkt in das Holz einzudrehen.



Art der Montage des RTH-Empfdangers

NO

ALARM
RESEY

AURATON RTH

o= ale
© ©

~230V AC

ACHTUNG!
Die zusammen mit dem Regler
gelieferten Kabel sind an die
Ubertragung von Belastungen mit
einem Maximalwert von 2,5A
angepasst.
Wenn Gerdte mit einer hoheren
Leistung an den Regler angeschlossen
werden, mussen sie gegen Leitungen
mit einem entsprechenden
Durchmesser ausgetauscht werden.
ACHTUNG: Wihrend der Installation des
Reglers AURATON RTH muss die Zufuhr der
Elektroenergie abgeschaltet werden. Es wird
empfohlen, mit der Installation des Reglers
einen entsprechenden Spezialisten zu
beauftragen.

ACHTUNG: Die Gebaudeinstallation muss Gber einen
Hauptschalter und eine Uberstromsicherung
verfugen.

Halter der Kabelfestigung

1. Abdeckung vom oberen und unteren Teil
des Empfangers AURATON RTH abnehmen.

2. Befestigungshalter des Kabels vom oberen
und unteren Teil des Empfangers AURATON
RTHabnehmen.

3. Heizgerdt an den Klemmen der
Steuerverbindung des Empfangers
AURATON RTH anschlieBen. Dabei ist
gemaR der Serviceanleitung des Heizgerats
zu verfahren. Meist werden die Klemmen
COM (gemeinsame Klemme) und NO
(normal gedffneter Kreis) verwendet.

4. Stromversorgungsleitung an den Klemmen
der Stromversorgung des Empfangers
AURATON RTH anschlieBen.

5. Nach dem Anschluss der Leitungen sind
diese mit den Befestigungshaltern zu
fixieren und die Abdeckungen des
Empfangers AURATON RTH wieder
anzubringen.
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Befestigung des RTH-Empfdangers an der Wand
Um den Empfanger AURATON RTH an der Wand zu befestigen, sind folgende Schritte
auszufiihren:

1) Abdeckung vom oberen und unteren Teil des Reglers abnehmen (siehe Kapitel ,Art
der Montage des RTH-Empféangers*).

2) Kennzeichnen der Lage der Offnungen fiir die Befestigungsschrauben an der Wand.

3) An den gekennzeichneten Stellen sind Offnungen mit dem Durchmesser der im
Lieferumfang enthaltenen Dubel (5 mm) zu bohren.

4) Dubelindie Bohréffnungen einsetzen.
5) RTH-Empfanger mitden Schrauben korrektan der Wand befestigen..

Offnung fiir die Schraube
zur Befestigung an der Wand

AURATON RTH

Offnung fiir die Schraube
zur Befestigung an der Wand

ACHTUNG: Wenn es sich um eine Holzwand handelt, mlssen keine Dubel
verwendet werden. In diesem Falle sind Offnungen mit einem Durchmesser
von 2,7 mm (anstatt 5 mm) zu bohren und die Schrauben direkt in das Holz
einzudrehen.

ACHTUNG: Der RTH-Empféanger darf nicht in einem Metallgehduse (z.B. Montagekasten,
Metallgehduse des Ofens) installiert werden, um den Betrieb des Reglers nicht zu stéren.
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Verbindung des kabellosen Reglers
AURATON 2030 RTH mit dem RTH-Empfdnger

ACHTUNG: Der zusammen mit dem Empfanger AURATON RTH verkaufte

Regler AURATON 2030 RTH ist bereits verbunden. Getrennt erworbene
Gerate miissen noch verbunden werden.

[pp— 1. Die Verbindung des Reglers 2030 RTH mit dem
RTH-Empféanger wird durch einen Druck auf die
O O linke Verbindungstaste (griines Dreieckt - ¥ ) am

RTH-Empfanger und deren Halten Uber

LED mindestens 2 s erstellt. Wenn die LED beginn, griin
zu blinken, ist die Taste freizugeben.
Der Empfinger AURATON RTH wartet
~ 120 Sekunden auf die Verbindung. Nach dieser Zeit
— kehrt er zum normalen Betrieb zurtick.

2. Auf dem Regler AURATON 2030 RTH ist fiir 5 Sekunden die Taste zu
driicken, bis auf dem Display das Sendesymbol () daufleuchtet. Danach ist
die Taste freizugeben - der Regler sendet fiir 5 Sekunden das Verbindungssignal.

3. Der korrekte Abschluss der Verbindung wird dadurch signalisiert, dass die griine
LED am Empfanger AURATON RTH zu blinken aufh6rt und der Empfangerin den
normalen Betriebsmodus zurtickkehrt.

Sollten wéhrend der Verbindung Fehler auftreten, sind die Schritte 1 und 2 zu
wiederholen. Bei sich wiederholenden Fehlern sind alle Gerdte durch ein RESET des
RTH-Empféngers abzumelden (siehe RESET — Abmelden aller dem RTHEmpfénger
zugeordneten Gerdte) und anschliefsend erneut zu verbinden.

ACHTUNG: Einem Empfanger kann nur ein Temperaturregler zugeordnet werden.

Abmelden des Reglers vom RTH-Empfanger

1. Die Abmeldung des Reglers 2030 RTH vom RTH-

(p— Empfanger wird durch einen Druck auf die rechte
Abmeldetaste (rotes Dreieck - A ) am RTH-Empfanger
@ O und deren Halten iber mindestens 2 s erstellt. Wenn

die LED beginn, rot zu blinken, ist die Taste
freizugeben.

Der Empfinger AURATON RTH wartet 120 Sekunden
auf die Abmeldung. Nach dieser Zeit kehrt er zum
normalen Betrieb zurlick.
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2. Auf dem Regler AURATON 2030 RTH ist fur 5 Sekunden die Taste zu
dricken, bis auf dem Display das Sendesymbol ( () ) aufleuchtet. Taste
freigeben.

3. Der korrekte Abschluss der Abmeldung wird dadurch signalisiert, dass die rote
LED am Empfanger AURATON RTH zu blinken aufhért und der Empféangerin den
normalen Betriebsmodus zuriickkehrt.

Sollten wéhrend der Abmeldung Fehler auftreten, sind die Schritte 1 und 2 zu
wiederholen. Bei weiteren auftretenden Fehlern sind alle zuvor verbundenen
Gerdte abzumelden (siehe Kapitel ,Abmelden aller dem RTH-Empfinger
zugeordneten Gerdte”).

RESET - Abmeldung aller dem RTH-Empfdnger
zugeordneten Gerate

Zur Abmeldung aller mit dem RTH-Empfanger

verbundenen Gerdte sind gleichzeitig die

é\ Verbindungs- und Abmeldetate (va ) zu driicken

und fiir 5 Sekunden zu halten, bis die LEDs im

@ @ Wechsel rot und griin blinken. In diesem
Moment sind die Tasten loszulassen.

Die korrekte Beendigung der Abmeldung aller

LED Gerate wird fur ca. 2 Sekunden durch
Aufleuchten der griinen LED und anschlieRend
kurzem Erléschen angezeigt.

oour
AR
4 RESET

ACHTUNG : Wenn nach dem RESET der RTH-Empféiinger vom Stromnetz getrennt
und anschlieflend erneut verbunden wird, dann geht er automatisch fiir 120
Sekunden in den ,Verbindungsmodus” (ber. Identisch verhdlt sich ein neu
erworbenen RTH-Empfdnger ohne fabrikseitig verbundene Gerdte (d.h. ein
Empfiinger, der nicht zusammen mit einem Regler erworben wurde.

Anzeige des Betriebs und des Empfangs
von Datenpaketen

Jeder Empfang einer Funkiibertragung durch den Empfanger AURATON RTH

von einem verbundenen Gerit wird durch eine kurzzeitige Anderung der Farbe der
LED in orange angezeigt. Nach dem Einschalten des Relais leuchtet die LED rot,
nach dem Ausschalten des Relais—griin.
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Erste Inbetriebnahme des Reglers

Nach dem korrekten Einlegen der Batterie | @ @ 9 9 ] - 9
im Batteriefach werden auf dem ' " ' L".‘ .“.'
LCDDisplay fir eine Sekunde alle Segmente - - ” (§) ‘..

INFO MHIOTAL

angezeigt (Test des Displays). In der ., .IPROGNO ‘W% (((

néchsten Sekunde wird die |OEERERGEIE rocram ((«»))
Versionsnummer der Software angezeigt.

Nach einer Weile geht der Regler ”o L )
automatisch zur Einstellung der Stunde. "‘""‘
Das auf dem Display blinkende Element ”:Lu_,
bedeutet, dass es jetzt im Modus der M
Editionist.

Mit den Tasten [¥] [A] wird die gewiinschte
Stunde eingestellt und sie wird mit der
Taste bestatigt. o

Mit den Tasten [¥][A] wird der richtige
Wert auf dem Minuten-Segment
eingestellt, er wird dann mit der Taste

bestatigt. L J
g

In der linken obere Ecke erscheint das 'Y
blinkende Symbol des Wochentages. Mit '

Xt
,.-—' .
-
=
'-.“

-
W
-—
<
=1

den Tasten [¥] [A] wird der gewiinschte Tag [N ]
eingestellt, er wird dann mit der Taste

bestatigt.

© —Montag —Samstag

® -Dienstag @ -Sonntag

© —Mittwoch

O -Donnerstag

© —Freitag

ACHTUNG:

1) Wird innerhalb von 60 Sekunden keine Taste im Modus der
Anfangsedition gedriickt, verursacht das die automatische Ubernahme
der Uhr-Einstellungen - 12:00 — und des Montags (@) als eines
Wochentages - als Standardeinstellungen.

2) Bei der Programmierung aller anderen Funktionen bewirkt kein Druck auf
irgendeine Taste Uber 10 Sekunden das gleiche, wie ein Druck auf die Taste



Einstellungen der Uhr

Um die Uhr einzustellen, sind folgende
Schritte auszufiihren:

1.

w

=Y

Die Taste @ gedriickt halten, bis auf
dem Display das Icon erscheint, das
iber den Ubergang des Reglers in den
Modus der Zeitedition SET® informiert,
und das Stunden-Segment zu blinken
beginnt.

. Mit den Tasten [¥] [A] die entsprech-

ende Stunde einstellen.

Die Taste oder [©)] driicken und
beim Blinken des Minuten-Segments
den gewiinschten Wert ( [v][A] )
einstellen.

. Alles mit der Taste oder [©]

bestatigen.

Einstellung des Wochentages @...9

N

w

Um den Wochentag einzustellen, sind
folgende Schritte auszufiihren:

. Die Taste gedriickt halten, bis auf

dem Display das Segment erscheint, das
tiber den Anfang der Edition des
Wochentages $£2 informiert und bis
das bisherige Icon des Wochentages zu
blinken beginnt.

Mit den Tasten E' |Z| den entsprech-
enden Wochentag auswahlen.

. Die Auswahl mit der Taste

oder bestatigen.

Temperatur LO HI

e Wenn die Umgebungstemperatur unter 5°C fallt,
erscheint auf dem Display das Anzeige ,LO”.

® Wenn die Umgebungstemperatur (iber 35°C '

steigt, erscheint auf dem Display das Anzeige , HI”.

o « ',
= )T
.‘ ‘U. !E X}
Lo fsee
(121 31 (3] [ O 7 7 procram
o o _ ..
Jeg
Cofse
[1[21 31 (&1 [ O 7 7 proGrAm
e 3
_ oo

o
- PR——
) ‘ i 30

.‘
-

1




PROGRAMMIERUNG

Der Speicher des Reglers erméglicht das Speichern von bis acht Programmen
fur Werktage, acht fir Samstag und acht fir Sonntag.Das erlaubt, die
Temperaturim Gebdude je nach Tageszeit genau zu programmieren.

Werkseitige Zeiten (zur Modifikation)

00006 @
Werktage Samstag Sonntag
Prog. Start Temperatur Prog. Start Temperatur Prog. Start Temperatur
[ eo0o 21oc | 600 21¢c | @ 600 21°C
[ 830 20°cC [ 2300 19°C [ 2300 19°C
Bl 1500 21°C
[E 2300 19°C

Zur Programm

ierung sind folgende

Schritte auszufiihren:

Die Taste driicken und warten, bis

auf dem Display das blinkende Segment

erscheint SET .

1. Programmauswahl:
Mit den Tasten [¥] [a] wird die
Programmnummer [1]-[8], ausgewahlt,
dem folgende Parameter zugewiesen
werden:

- die zu kontrollierende Temperatur,
- Wochentag, an dem es funktioniere
muss,
- Zeitpunkt des Starts.
Bei dem weiter nicht eingestellten
Programm erscheinen in Segmenten der

Temperatur und Stunden die
horizontalen Striche.

o 6 6 0 o
°C

SET

PROG. No

[ 21 E1[E ] O 01 procram
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2. Zuweisung des Tages dem Programm:
Die Taste dricken,um
Wochentage auszuwédhlen, denen das
Programm zugewiesen wird. Im oberen
Teil des Displays beginnt das Segment
mit Wochentagen zu blinken.
MitdenTasteE' kann das Programm
folgendermaRen zugewiesen werden:
00000 —Werktage

—Samstag

@ —Sonntag
Die Auswahl wird mit der Taste
bestatigt.
Auf dem Display beginnen erneut das
Segment SET und die Nummer des
editierten Programms zu blinken.

w

. Zuweisung der Temperatur dem
Programm:

Um die Temperatur dem Programm
zuzuweisen, ist die Taste zudricken.
Auf dem Display beginnt das Segment
§SET zu blinken, das fiir die Einstellung
der Temperatur verantwortlich ist.

Mit den Tasten |z||Z| wird die
gewtinschte Temperatur eingestellt.

Die Auswahl wird mit der Taste
bestatigt.

Auf dem Display beginnen erneut das
Segment SET und die Nummer des
editierten Programms zu blinken.

»

. Zuweisung dem Programm der Start-
Stunde:
Die Taste @ dricken. Auf dem Display
beginnt das Segment zu blinken, das der
Stunde SETO® entspricht.
Mit den Tasten E| E| wird die Stunde
eingestellt, in der das Programm startet.
Die Auswahl wird mit der Taste .
bestatigt. Auf dem Display beginnen
erneut das Segment SET und die
Nummer des editierten Programms zu
blinken.

(9]

Alles wird mit der Taste bestatigt.

eTeeTel
| :u B

[ 21 E1[E] 51 1 1 7 procram

(09966--6))

ROCHEX e
e C
-‘ L m.u
ESET]
0= A@E 000 sk

IIIIEIIE]EIEIPROGRAM

. Dasselbe gilt fiir die weiteren Programme.



LOSCHEN DES PROGRAMMS: _C
Um das ausgewahlte Programm zu |6schen, sind - - Iy A
im Feld Temperatur ,,Striche“ einzustellen.

ESET
MEEEE OO0 Roswn

HINWEISE:

1) Programme mit denselben Nummern, die aber anderen Tagen zugewiesen
sind, kdnnen ganz andere Einstellungen haben., z.B.: das Programm 1 kann
am Samstag um 8.00 Uhr starten, und das Programm 1 kann am Sonntag um
10.00 Uhr starten.

2) Tagevon @ bis @ (von Montag bis Freitag) haben dieselben Programme.

3) Fir denselben Tag muss das weitere editierte Programm eine Minute
spater als der vorherige starten. Ansonsten nummeriert der Regler die
Programme neu, wobei die Chronologie der eingestellten Temperaturen
beibehalten wird.

4) Fur den ausgewahlten Wochentag darf der Bereich der programmierten
Temperaturen 24 Stunden nicht Gberschreiten. Das letzte Programm darf
nicht spater als eine Minute vor dem ersten starten.

5) Sind alle Programme nicht aktiv, ist der Regler ausgeschlossen.

Programmierung der manuell gesteuerten Temperatur ¥,
der Urlaubstemperatur 7 und % Antifrost-Temperatur

Mit dem Regler AURATON 2030 / AURATON 2030 RTH onnen drei
Temperaturarten eingestellt werden:

e manuell gesteuerte Temperatur (W )—im Bereich von 5°Cbis 30°C

e Urlaubstemperatur (<7 )—im Bereich von 5°Cbis 30°C

e Antifrost-Temperatur (4 )— im Bereich von 4°C bis 10°C

Um eine der oben genannten Temperaturen einzustellen, ist Folgendes zu
tun:
1. Die Taste driicken und warten, bis (1]
das blinkende Segment §SET der -‘ e 0m.
Temperatur mit dem Symbol der aktuell P L ”.-':".'
editierten Temperaturart erscheinen. EﬁlEf
SET W

2.Das erneute Driicken der Taste
verursacht das Umschalten der \0@EECICILIE ot

editierten Temperaturart. ‘y_,%_, 3

3.Mit den Tasten [¥][A] wird der ;
gewlinschte Temperaturwert in der .
aktuell editierten Temperaturart Standard-Einstellungen:

eingestellt. W manuel 20°C
4. Nach der Einstellung aller T urau 16°C
Temperaturarten wird alles mit der & Antifrost 7°C

Taste bestatigt.
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Manvelle Steverung ¥

Falls wir vorhaben, egal aus welchen Griinden, die Ausfiihrung der
Programme zu unterbrechen, ist die manuelle Einstellung der gew{inschten
Temperatur fiir einen bestimmten Zeitraum moglich. In einem solchen Fall
muss Folgendes getan werden:

1. Die Taste [WAuo] driicken; das verursacht, dass das blinkende Segment
§SET und W erscheinen. Das Temperaturfeld wird editiert und als
Standardtemperatur wird der friiher programmierte Temperaturwert
tibernommen.

DieTasten [W][A] erlauben die Edition der Werte und die Taste
bestatigt die Auswahl.

2. Um den Modus der manuellen Steuerung einzuschalten, ist die Taste

zudriicken.

Urlaubsmodus <

Falls wir vorhaben, furr eine langere Zeit das Funktionieren der Programme
unterbrechen, konnen wir vom Urlaubsmodus Gebrauch machen.

Bei dieser Option arbeitet der Regler, indem er die ,Urlaubstemperatur”
realisiert (Siehe Kapitel ,Temperaturprogrammierung*).

Die maximale Operationszeit des Urlaubsmodus betragt 6 Tage, 23 Stunden
und 59 Minuten.

4

Um den Urlaubsmodus zu starten, ist

Folgendes zu tun: ° s L.
i < e 2
1. Die Taste 3 Sekunden lang “ L .
gedriickt halten; das verursacht das S R !L' -”.!
Blinken der Segmente SET® und 5 des ’L’ SETO ,?'
Zeitfeldes. '

2. Mit den Tasten [W][A] ist der Zeitpunkt
einzustellen, bis zu dem der

Urlaubsmodus dauernsoll. o 6-0_ ——

3. Mit dem Driicken der Taste “ ,“C .‘.“ 01

konnen wir den Tag einstellen, bis zu -, :’- ,LL Lll_l
dem der Urlaubsmodus dauern soll. ’, ’ ‘S'E('? .
-y .°F, ?

Auf dem Display blinkt das Segment 2.
Mit den Tasten [w][a] wird der Tag
eingestellt, an dem der Urlaubsmodus
endet.

4. Alles wird mit der Taste bestatigt.

Im Urlaubsmodus erscheint auf dem Display das Symbol "? ",

Mochten wir den Urlaubsmodus friiher beenden, driicken wir die Taste

.



Antifrost-Modus é&

Beim Regler AURATON 2030 / 2030 RTH kann die Antifrost-Temperatur

eingestellt werden. Sie kann im Bereich von 4 bis 10°C ingestellt werden

(werkseitige Einstellung 7°C).

Der Antifrost-Modus wird verwendet, wenn wir eine ldngere Zeit nicht zu

Hause sind oder wenn es nicht beheizt wird.

1. Umden Antifrost-Modus einzustellen, wird die Taste gedriickt.
Auf dem Display erscheint das Symbol ”#&& ”.

2. Umden Antifrost-Modus auszuschalten, ist die Taste [# ® | oder zu
driicken.

Voribergehendes Ausschalten des Empfdngers ()

Wird die Taste 5 Sekunden lang gedriickt gehalten, werden das Relais
im Thermostat, die Einstellung der Temperatur im Empfanger auf 4°C sowie
das Loschen aller Elemente des Displays ausgeschaltet (ohne aktuelle
Temperatur, Stunde und Wochentag).

Das Wiederherstellen aller Funktionen des Reglers erfolgt mit der

Taste .

Ansicht des aktuell aktiven Programms

Das Driicken der Taste im Normalmodus des Reglers verursacht,

dass auf dem Display das Segment INFO 10 Sekunden lang und alle
eingestellten Parameter der aktiven Programme blinken: Wochentage,
Temperaturen und Ende der Operationszeit.

Das erneute Driicken der Taste verursacht die Wiederherstellung des
Normalbetriebs des Reglers.

Zahler der Betriebszeit des RelaisesU

Wird die Taste 3 Sekunden lang gedriickt gehalten, wird die Funktion
aktiv INFO 24H, die Relais-Betriebszeit in den letzten 24 Stunden zahlt.

Das ndchste Driicken der Taste verursacht, dass das Segment
erscheint INFO TOTAL , das fur das Zdhlen der Gesamtzahl der Tage des
Relaisbetriebs verantwortlichist.

Die Wiederherstellung des Normalbetriebs erfolgt durch das Driicken der

Taste .

ACHTUNG: Das Ricksetzen der allgemeinen Bilanz der Tage des
Relaisbetriebs ist moglich im Modus INFO TOTAL nachdem die

Taste 5Sekunden lang gedriickt gehalten wird.
ACHTUNG: ,RESET” des Reglers verursacht das Riicksetzen beider Zahler

der Betriebszeit.
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Konfigurationseinstellungen:
Farbe der Einblendung, Hysterese, Verzgderung, Offset

Die Konfigurationseinstellungen werden nacheinander ausgefiihrt:

Anderung der N Anderung N Anderung Offset
Beleuchtungsfarbe der Hysteres der Verzogerung -Anderung
(nur AURATON 2030)

Um in den Modus der Anderung von Konfigurationseinstellungen zu gehen,
muss man gleichzeitig 2 Tasten EllZl 5 Sekunden lang gedriickt halten, bis
die Beleuchtung des Displays zu blinken beginnt.

1. ANDERUNG DER EINBLENDEFARBE:
Die blinkende Beleuchtung bedeutet, A ! ! 4
dass mit den Tasten [V¥][A] die Farbe o .
der Beleuchtung gedndert werden = -"- E ¢ ‘-“-‘U -

kann. LIy
Die Auswahl wird mit der Taste ™ LL’ -
bestatigt. 12 = @O 0 O O rrocam

Der Regler beginnt, das nichste ¢ 1 ] A

Parameter zu andern.

2. ANDERUNG DER HYSTERESE:
Das Ziel der Hysterese ist, das zu haufige Einschalten des Aktors infolge von
kleinen Temperaturschwankungen zu verhindern.
Z.B.: fiir Hysterese HI 2, bei der Einstellung der Temperatur auf 20°C, erfolgt
das Einschalten des Kessels bei 19,8°C und das Ausschalten bei 20,2°C. Z.B.:
fiir Hysterese HI 4,bei der Einstellung der Temperatur auf 20°C, erfolgt das
Einschalten des Kessels bei 19,6°C und das Ausschalten bei 20,4°C.

Der Modus der Hysteresedanderung wird
durch die blinkende Aufschrift HI « !
signalisiert. Mit den Tasten oben, unten
werden die Einstellungen der Hysterese

s

'
-
-— e

geandert. ' .
HI2- +0,2°C(werkseitig eingestellt) I
HI4- +0,4°C

Die Auswahl wird mit der Taste bestatigt.
Der Regler beginnt, das ndchste Parameter zu andern.
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3. ANDERUNG DER VERZOGERUNG (nur AURATON 2030)
Die Verzérgeung verhindern, dass der Aktor zu haufig eingeschaltet wird —
z.B. infolge des voriibergehenden Luftzugs (verursacht durch das Offnen
des Fensters).

Der Modus der Verzogerungsanderung wird ';"-‘ '-'i
durch die blinkende Aufschrift 90:SE N ':-’L
signalisiert. PO
Mit den Tasten [YJ[A] wird die Verzbgerung '
ein-oder ausgeschaltet.

90:SE — Verzogerung 90 Sekunden 0:SE—ohne Verzbgerung

(werksseitige Einstellung)

Die Auswahl wird mit der Taste bestatigt. Der Regler wird zur
Anderung eines nachsten Parameters iibergehen.

. OFFSET-ANDERUNG

Das Offset erlaubt, die Temperauranzeigen mit der Toleranz + 3°C zu
eichen.

Y

Z.B.: der Temperaturregler zeigt, dass die Temperatur im Raum 23°C
betrdgt, und das einfache Quecksilberthermometer nebenan zeigt 4°C.
Durch die Offset-Anderung um +1 Grad wird der Regler dieselbe
Temperatur wie das Quecksilberthermometer zeigen.

Der Modus der Offset-Anderung wird durch
die blinkende Aufschrift OFFS signalisiert. Die

-, -
Auswahl wird mit der Taste [W][A] wird der ' ‘G 'u', [

eingestellte Wert im Bereich von -3,0 bis 3,0
eingestellt (werkseitige Einstellung -0,0).

Die Auswahl wird mit der Taste bestatigt.

LI

Der Regler geht wieder zum Normalbetrieb.

ACHTUNG: Wird bei der Anderung der Konfigurationseinstellungen keine
Taste 10 Sekunden lang gedriickt gehalten, wird der Regler zum
Normalbetrieb tibergehen.

Batterieaustausch []

Erscheint auf dem Display das Symbol der Batterieentladung ( ] ) bedeutet
das, dass das zuldssige Mindestniveau der Batteriespannung unterschritten
ist. In einem solchen Fall ist die Batterie so schnell wie moglich
auszutauschen.

ACHTUNG: Um die programmierten Parameter zu erhalten, ersetzen Sie die
Akkulaufzeit sollte nicht langer als 30 Sekunden.

ACHTUNG: Erscheint auf dem Display das blinkende Symbol der
Batterieentladung, ist die Beleuchtung des Displays nicht aktiv.
Auf diese Weise wird die Batterie gespart.
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Betrieb des Empfdngers RTH

Grundlegende Konfiguration Zusétzliche Konfiguration
der Gerdte der Gerate
.O
AURATON 72)
AURATON RTH AURATON AURATON T-2 AURATON H-1
Empfénger 2030 RTH Kabelloses Fensterklinke
am Heizgerit Kabelloser Thermometer (getrennt erhéltlich)
angeschlossen Temperaturregler (getrennt erhiltlich)

Schema des Anschlusses
des Empfangers AURATON
RTH an das Heizgerat

W =g
l_' HeizgeritVereinfachtes

urzgdzenie
AURATON RTH

grzewcze
[e]e)e]

Zusammenarbeit des Empfdngers AURATON RTH mit dem Regler
AURATON 2030 RTH und/oder dem Thermometer AURATON T-2

Die Funktion der Temperaturregelung im Empfanger stitzt sich auf einen
bindren Algorithmus (EIN / AUS), bei dem ein oder zwei Sensorelemente
genutzt werden.

® Der Regler AURATON 2030 RTH ermoglicht die Einstellung der
Temperatur und/oder ihre laufende Kontrolle.

® Das Thermometer AURATON T-2 Ubermittelt ausschlieRlich
Informationen Uber die laufende Temperatur, ohne die Moglichkeit ihrer
manuellen Anderung.

A) Manuelle Einstellung - Durch die Verbindung des Reglers AURATON 2030
RTH mit dem Empfanger RTH besteht die Moglichkeit der manuellen
Einstellung der Temperatur und ihrer Kontrolle am Installationsort des
Reglers 2030 RTH.
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B) Ferneinstellung - Wenn mit dem gleichen Empfanger RTH zusatzlich ein

C

-

Thermometer T-2 verbunden wird, dann ist der Regler AURATON 2030
RTH weiterhinin der Lage, die Temperatur einzustellen. Die Kontrolle wird
jedoch durch das verbundene Thermometer T-2 ausgelibt. Dies
ermoglicht die Kontrolle der Temperaturin einem anderen Raum als dem,
in welchem der Regler AURATON 2030 RTH installiert ist. Beispiel: Wenn
im Kinderzimmer immer eine Temperatur von 22°C herrschen soll, die
Kinder diese Temperatur jedoch nicht éndern sollen, dann muss in diesem
Zimmer ein Thermometer T-2 installiert werden, der Regler AURATON
2030 RTH dagegen beispielsweise in der Kiiche. Dank dieser Losung wird
im Kinderzimmer immer eine Temperatur von 22°C aufrechterhalten,
unabhdngig von den Temperaturschwankungen in der Kiiche.

Fabrikeinstellung (20°C) - Wenn mit dem Empfanger RTH ausschlieRlich
ein Thermometer T-2 verbunden ist, ist keine manuell
Temperatureinstellung moglich —der Empfanger RTH halt dannimmer die
fabrikseitig voreingestellte Temperatur von 20°Caufrecht.

ACHTUNG!
1. Sehr wichtig ist die Reihenfolge der Verbindung des Reglers AURATON

2030 RTH und des Thermometers T-2. Wenn eine Ferneinstellung
vorgenommen werden soll, ist zuerst der Regler AURATON 2030 RTH und
danach das Thermometer T-2 mit dem Empfanger RTH zu verbinden. Eine
umgekehrte Reihenfolge der Verbindung bewirkt ein automatisches
Abmelden des zuvor verbundenen Thermometers T-2 und den Ubergang
indenin Punkt A beschriebenen Betriebsmodus.

. Der Empfanger RTH kann nur mit einem Regler AURATON 2030 RTH

und/oder einem Thermometer AURATON T-2 zusammenarbeiten. Die
Verbindung mit einem neuen Regler bewirkt das Abmelden des zuvor
verbundenen Reglers und des Thermometers T-2. Die Verbindung mit
einem neuen Thermometer T-2 bewirkt nur das Abmelden des zuvor
verbundenen Thermometers T-2.

. Der Regler 2030 RTH und/oder das Thermometer T-2 kénnen gleichzeitig

mit einer unbegrenzten Anzahl von Empfangern zusammenarbeit — z.B.
kann ein Regler gleichzeitig zwei unabhdngige Heizgerdte steuern.

Beim Betrieb des Reglers AURATON 2030 RTH mit dem Thermometer T-2
widerspiegelt nicht die Betriebsanzeige auf dem Display des Reglers 2030 RTH
den Betrieb des Heizungsgerats.
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Zusammenarbeit mit dem Regler AURATON 2030 RTH und/oder dem
Thermometer AURATON T-2 sowie den Fensterklinken AURATON H-1

In Standardeinstellungen hat das Empfangsgerdat AURATON RTH keinen
zugeteilten Fenstergriff AURATON H-1. Somit wird das Relais durch den
zugteilten Regler AURATON 2030 RTH und/oder durch das Thermometer
AURATON T-2 gesteuert. Sollte mindestens ein Fenstergriff H-1 mit dem RTH-
Empfangsgerat assoziiert werden, wird anschlieBend die Steuerung des
Relais, wie folgt, vorgenommen:

A) Fenster geschlossen oder mit Liiftung.
Wenn mit dem Empfanger eine Fensterklinke H-1 und alle Fenster
geschlossen sind oder sich in der Stellung mit Mikroltftung befinden,
dannrealisiert der Empfanger weiterhin die Einstellung des verbundenen
Reglers AURATON 2030 RTH und/oder des Thermometers AURATON T-2.

-~

Fenster gekippt.

Wenn auch nur ein Fenster gekippt wird, dann erfolgt am Empfanger
AURATON RTH eine Absenkung der eingestellten Temperatur des Reglers
AURATON 2030 RTH um 3°C. Dieser Zustand wird aufrechterhalten, bis
alle dem RTH-Empfianger zugeordneten Fenster geschlossen werden.
Beispiel: Am Regler AURATON 2025 RTH wurde eine Temperatur von 21°C
eingestellt. AnschliefSfend wird ein Fenster mit einer verbundenen
Fensterklinke H-1 oder einem Sensor der Fensterstellung W-1 gekippt. Der
RTH-Empfinger wird jetzt im Raum eine Temperatur von 18°C
aufrechterhalten.

C

-

Fenster gedffnet.

Wenn ein Fenster mit verbundener Fensterklinke H-1 bzw. fiir mehr als 30
Sekunden gedffnet wird, dass wird das Relais im Empfanger AURATON
RTH und damit ebenfalls das Heizgerat ausgeschaltet. Wenn alle
zugeordneten Fenster einen anderen Zustand als ge6ffnet aufweisen,
dann kehrt der RTH-Empfanger zur normalen Zusammenarbeit mit dem
Regler AURATON 2030 RTH und/oder dem Thermometer T-2 innerhalb
einer Zeitspanne von nichtweniger als 90 Sekunden nach dem
Ausschalten des Relais zuriick. Dies ist eine gewollte Verzégerung, um zu
schnelle Ubergénge der Heizgerite zwischen den Zustdnden EIN und AUS
zu verhindern. Wenn jedoch die Raumtemperatur unter 7°C fallt, dann
schaltet das Relais im Empfanger unabhangig von der Stellung der Fenster
das Heizgerat ein, um ein Einfrieren im Raum zu verhindern.

D

-

Signalverlust.

Wenn der Empfanger das Signal von der verbundenen Fensterklinke H-1
bzw. verliert (3 verlorene Ubertragungen), dann dndert er den Status des
Fensters in ,geschlossen”. Nach der Wiederherstellung der Ubertragung
werden die Fensterklinke H-1 bzw. vom RTH-Empfanger wieder korrekt
erkannt.
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RESET des Reglers

Ein Druck auf die Taste RESET ( @ ) bewirkt die Ldschung der Uhrzeitund des
Datums und die erneute Inbetriebnahme des Reglers.

MASTER RESET des Reglers

MASTER RESET_erfolgt beim gleichzeitigen Driicken der Tasten
RESET (@) und . Auf diese Weise erfolgt die Wiederherstellung der
werkseitigen Einstellungen.

ACHTUNG: Alle Programme des Benutzers und Einstellungen werden
gel6scht!

Besondere Situationen

« Wenn drei aufeinanderfolgende Ubertragungen (nach 15 Minuten) vom
Regler AURATON 2030 RTH und/oder dem Thermometer T-2
verlorengehen, erscheint auf dem RTH-Empfanger das Stérungssymbol
(durchgehendes Blinken der LED, wechselnd in roter und griiner Farbe).
Bis zur Beseitigung des Problems geht der Empfanger dann in den
gespeicherten Zyklus der Ein- und Abschaltungen aus den letzten 24
Stunden tber.

¢ Wenn beide Signale (d.h. vom Regler AURATON 2030 RTH und vom
Thermometer T-2) wieder empfangen werden, wird der Fehler geldscht
und der Empfanger geht zum normalen Betrieb tber.

« Wenn nur das Signal des Thermometers T-2 zurilickkehrt, dann nutzt der
Empfanger die letzten gespeicherten Einstellungen und signalisiert
weiterhin eine Storung

« Wenn mit dem Empfianger eine Fensterklinke H-1, ein Thermometer T-2
und ein Regler AURATON 2030 RTH verbunden sind (Temperatur wird am
Thermometer T-2 gemessen), dann erfolgt die Aufrechterhaltung des
Betriebszyklus aus den letzten 24 Stunden nur im Falle des Verlusts des
Signals vom Thermometer T-2. Geht das Signal vom Regler AURATON
2030 RTH verloren, dann verfahrt der Empfanger automatisch nach der
letzten gespeicherten Einstellung dieses Reglers und zeigt zudem eine
Stérungan.

¢ Wenn mit dem RTH-Empfanger ausschlieRlich Fensterklinken H-1 sowie
ein Thermometer T-2 ohne Regler AURATON 2030 RTH verbunden sind,
dann halt der RTH-Empfanger eine (fabrikseitig eingestellte) konstante
Temperatur von 20°C aufrecht. Wenn irgendeines der mit einer
Fensterklinke H-1, dann wird eine Temperatur von 17°C aufrechterhalten.
Wenn irgendeines der mit einer Fensterklinke H-1, dann schaltet der RTH-
Empfanger das Heizgerdt ab. Dieses wird jedoch wieder eingeschaltet,
wenn die Temperatur unter 7°Cfallt.
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Einmalige Eigenschaften des Reglers
AURATON 2030 RTH

« Das Schalten des Relais ist mit dem Verlauf des Stromversorgungsnetzes
230V so synchronisiert, dass das Offnen und SchlieRen der Kontakte des
Relaisankersimmer im Bereich des Durchgangs der Netzspannung durch die
Null erfolgt. Dies verhindert die Entstehung eines Lichtbogens und erhéht
bedeutend die Haltbarkeit des Relais.

¢ Der Empfanger AURATON RTH ist mit einem einmaligen Algorithmus zur
Analyse der Ein- und Ausschaltzyklen ausgestattet. Der gesamte Heizzyklus
der letzten 24 Stunden wird im Speicher des Empfangers gespeichert. Bei
Verlust der Kommunikation mit dem Regler AURATON 2030 RTH und/oder
der Thermometer T-2 realisiert der RTH-Empfinger automatisch den
gespeicherten Zyklus der Ein- und Ausschaltungen der letzten 24 Stunden.
Dies erméglicht eine Wiederherstellung der Ubertragung (Beseitigung der
Stérungen) bzw., eine Reparatur des Reglers 2030 RTH und/oder des
Thermometers T-2 ohne bedeutende Verschlechterung de Warmekomforts
im gesteuerten Objekt.

¢ Beleuchtetes LCD-Display mit Moglichkeit der Auswahl zwischen drei
Farben.

e Zahlerder Betriebszeit des Empfangers AURATON 2030 RTH.

e Zusammenarbeit mit optionalen Gerdten (Thermometer AURATON T-2,
Fensterklinke AURATON H-1, Sensor der Fensterstellung W-1, USB-
Modem).

Zusatzliche Informationen und Erlauterungen

« Der Regler AURATON 2030 RTH und/oder das Thermometer T-2 missen in
einer Entfernung von mindestens einem Meter vom Empfinger RTH
installiert werde (Ein zu starkes Signal von den Sendern kann Stérungen
hervorrufen).

« Zwischen dem Ausschalten und dem erneuten Einschalten des Relais miissen
mindestens 30 Sekunden vergehen.

« Die Datenlibertragung vom Regler AURATON 2030 RTH zum Empfanger
erfolgt bei jeder Anderung der Umgebungstemperatur um 0,2°C. Andert sich
die Temperatur nicht, sendet der Regler aller 5 Minuten entsprechende
Kontrolldaten (was durch oranges Blinken der Diode am Empfinger RTH
angezeigt wird).

« Bei Stromausfall schaltet sich der Empfanger RTH ab. Nach Wiederkehr der
Stromversorgung wird das Heizgerdt automatisch eingeschaltet und der
Empfianger RTH wartet auf das nachste Signal der verbundenen Sender
(Dieses Signal sollte spatestens 5 Minuten nach der Wiedereinschaltung der
Stromversorgung ankommen). Nach dem Erhalt dieses Signals kehrt der
Empfanger RTH zum normalen Betrieb zuriick.
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Das Platzieren des Empfdangers RTH in einem Metallgehduse (z.B.
Montagekasten, Ofen-Metallgehduse) verursacht die Stérung des
Reglerbetriebs.

Einschalten der Beleuchtung — das erste Driicken einer beliebigen Taste
schaltet die Beleuchtung ein (falls als aktiv eingestellt), erst das zweite
Driicken einer beliebigen Taste ermoglicht die Operationen am Regler
(Ausnahme: das Driicken der Taste OK/INFO im Normalmodus). Damals ist
die Beleuchtung aktiv, die Funktion INFO und die Funktion aller lang gedriickt
gehaltenen Tasten sind aktiv. Die Beleuchtung ist dann sofort aktiv, aber die
Funktion wird nach einer bestimmten Zeit des Driickens realisiert.

Anschlussschema des AURATON 2030
995995999 avmaron 2030

Stromver-
sorgung = ======| steuerung com
~230v N
Heizgerat xg
z.B. Gasofen
SSSSSSSSS AURATON 2030
com
elektrisches NO
Heizgerat NC
Max. ~230V
ax8A3 LN
Max. ~230V
ACHTUNG!

Die zusammen mit dem Regler gelieferten Kabel sind an die
Ubertragung von Belastungen mit einem Maximalwertvon 2,5 A
angepasst. Wenn Gerdte mit einer hheren Leistungan den
Regler angeschlossen werden, miissen sie gegen Leitungen mit
einem entsprechenden Durchmesser ausgetauscht werden.

> B
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Anschlussschema des Empfdngers AURATON RTH

$9559999

Stromversorgung Steuerung
~230V L
| ——— — T
N OA]
Heizgerat NO COM NC
2.B. Gasofen

L

ng%

AURATON 2030 RTH

~230V AC
59995959
elektrisches
Heizgerat S
oloo]
NO COM NC|
Max. ~230V LN
16A Max, ~230V
oo®
H » -
AURATON 2030 RTH U

~230V AC
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Arbeitstemperaturbereich: 0 - 35°C

Bereich der Temperatursteuerung: 5 - 30°C

Hysterese: +0,2°C; £0,4°C

Genauigkeit der Temperaturanzeigen: +1°C

Anzahl der Temperaturniveaus: 8+3

Anzahl der Programme: 8 fur Werktage
8 fiir Samstag

Frostschutztemperatur: 4-10°C

Arbeitszyklus:

wochentlich, programmierbar
5 Werktage + Samstag + Sonntag

Kontrolle des Betriebszustands:

LEDs (RTH-Empfanger) / LCD-Anzeige (Regler)

Maximaler Belastungsstrom
der Relaiskontakte:

AURATON 2025 ~ 8A 250V AC (induktiv 5A)
AURATON RTH ~ 16A 250V AC

Stromversorgung AURATON 2030

2x Batterie AA

AURATON 2030 RTH
Stromversorgung RTH: 230V AC, 50Hz
Funkfrequenz RTH: 868MHz

Reichweite RTH:

im Geb&ude bei Standardkonstruktion
der Wande ca. 30 m,
im offenen Geldnde bis zu 300 m

Entsorgung der Gerdte

Die Gerate sind mit dem Symbol des durchgestrichenen Abfallcontainers
gekennzeichnet. GemaR der Européischen Richtlinie 2002/96/EG und
dem Gesetz Uber verschlissene elektrische und elektronische Gerate
bedeutet eine solche Kennzeichnung, dass diese Gerdte nach Ablauf des

Nutzungszeitraumes nicht zusammen mit anderen Siedlungsabfallen

entsorgt werden durfen.

Der Anwender ist verpflichtet, das Gerat bei einer Sammelstelle fir
elektrische und elektronische Abfille abzugeben.



Schablone zur Bohrung der Offnungen
fur den Regler AURATON 2030 und AURATON 2030 RTH
im Mal3stab 1:1




Schablone zur Bohrung der Offnungen
fir den Empfanger AURATON RTH
im Mal3stab 1:1
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